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1 Pokyny pro uzivatele

Vézeny uzivateli,

KaVo vam preje mnoho radosti s vasim novym kvalitnim vyrobkem. Aby byla vase
prace bez poruch, ekonomickd a bezpecnd, dodrzujte laskavé nasledujici pokyny.
© Copyright by KaVo Dental GmbH

INTRA je registrovana znacka spolecnosti KaVo Dental GmbH.

V&echny ostatni obchodni znacky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd.




1 Pokyny pro uZivatele

8/84

Originalni dilenska oprava KaVo

KAVO BOX

V ptipadé opravy zadlete svij vyrobek k originalni dilenské opravé KaVo
prostrednictvim stranek www.kavobox.com.
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Technicky servis KaVo

S technickymi dotazy nebo reklamacemi se obracejte na technicky servis KaVo:
+49 (0) 7351 56-1000

service.instrumente@kavo.com

Cilova skupina

Tento navod k pouZiti je uren pro odborny zdravotnicky personal, zejména pro
zubare, zubarky a personal ordinace.

Kapitola Uvedeni do provozu je navic urcena servisnimu personalu.
Vseobecné znacky a symboly

é Viz kapitola Pokyny pro uZivatele/Stupné nebezpedi
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Dilezit4 informace pro obsluhu a techniky

Vyzva k akci

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou
odpovida pozadavkim pfislunych natizeni EU.

>
q3
MD

LékaFsky prostfedek, oznaceni lékarskych vyrobkd
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135°C
3

AAA

Lze sterilizovat parou

T

MozZnost termodezinfekce

c

daje na obalu

REF

Objednaci cislo

Sériové Cislo
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Vyrobce

Symbol UDI

/_\ Pozor: Ridte se podle privodnich doklad
Dodrzujte elektronicky navod k pouZiti
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Kod HIBC

C Eg Znacka CE - lékarsky vyrobek

[H [ Oznaceni shodnosti EAC (Eurasian Conformity)

M D Lékarsky prostredek, oznaceni lékarskych vyrobkd
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Oznaceni shody s predpisy UA

Podminky prepravy a skladovani
(rozsah teplot)

Podminky prepravy a skladovani
(tlak vzduchu)

Podminky prepravy a skladovani
(vlhkost vzduchu)

B e< @
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7. Chrarite pred vihkosti

! Chrarite pred narazy
(A=)

Stupné nebezpecdi

Aby nedochézelo k poskozeni zdravi osob a vécnym Skodam, musi byt
respektovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto dokumentu.
Varovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

Jazyk origindlu: némcina
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A NEBEZPECi

V situacich, které — pokud jim nebude zabréanéno — povedou bezprostiedné ke
smrtelnym nebo t&zkym Grazim.

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke smrtelnym
nebo t&zkym drazdm.

/\ OPATRNE

V situacich, které - pokud jim nebude zabrédnéno - mohou vést ke stfedné tézkym
nebo lehkym uGrazdm.
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POZOR

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke vzniku vécnych
Skod.
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2 Bezpecnost

UPOZORNENI
VsSechny zavazné udalosti, které se vyskytnou v souvislosti s produktem, musi
byt ohlaseny vyrobci a odpovédnému uradu clenského statu, ve kterém sidli
uzivatel nebo pacient.
Navod k pouZiti je soucasti vyrobku a pred pouzitim vyrobku je tfeba si ho
pozorné precist a musi byt kdykoliv k dispozici.
Vyrobek je povoleno pouzivat pouze v souladu s jeho uréenim, jakykoli druh
pouziti, ktery by byl v rozporu s uréenym ucelem, je zakazan.
Jednotliva varovna upozornéni v prislusnych kapitolach musi byt respektovana.
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2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékar'skymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.

» Dodrzujte navod k pouziti komponent.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti Iékarsky vyrobek i
prislugenstvi upravte odpovidajicim zptsobem k op&tovnému pouziti.

» Upravu k opétovnému pouziti provadéjte podle popisu v navodu k pouZiti.
Postup byl vyhodnocen vyrobcem.

» V pripadé odchylky od tohoto ovéreného postupu zajistéte, aby byla pfiprava
k opétovnému pouZiti provedena Gcinné.
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» Pred likvidaci lékai'sky vyrobek i pFisludenstvi odpovidajicim zplsobem
preparujte.
» PFi kontrolovani, nasazovani a vyjimani frézy pouzivejte rukavice nebo
chrénice prstd.
2.2 Neprimérené pouziti
Z dlvodu vy&&iho todivého momentu za provozu s elektromotorem mize
podkozeny nebo nepfimérené pouzity zubarsky ndstroj zplsobit poranéni
pacienta, uZivatele a jinych osob a miZe zp{sobit t&zké popaleni.
» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte technicky stav.
Viz také:
2.3 Technicky stav, Strana 22
» Zubafsky nastroj nikdy nepouzivejte k pFidrzeni lice, jazyka nebo rtd.
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» Hlava zubarského nastroje se nikdy nesmi dotknout mékkych tkani!
» Lékarsky vyrobek nepouzivejte jako svételnou sondu.

» K osvétleni Ustni dutiny nebo mista preparace pouzivejte vhodnou svételnou
sondu.

» Lékarsky vyrobek nepouzivejte ve vysce oci.
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2.3 Technicky stav

Poskozeny vyrobek nebo poskozené ¢ NEORIGINALNI komponenty KaVo mohou
poranit pacienta, uZivatele nebo jiné osoby.

»

v

v

v

Lékarsky vyrobek a komponenty pouzivejte pouze tehdy, jsou-li navenek
neposkozené.

Pred kazdym pouzitim lékarsky vyrobek zkontrolujte a presvédcte se o
funkcni bezpecnosti a spravném stavu vyrobku.

Dily s prasklinami nebo zménami patrnymi na povrchu nechejte zkontrolovat
servisnim personalem.

Jestlize se projevi néktery z dale uvedenych bodd, nepracujte dale a povérte
servisni persondl opravou:

Poruchy funkce

Poskozeni (naptiklad v disledku padu)
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Nepravidelna hlu¢nost chodu

Prili$ silné vibrace

Prehrati

Fréza neni v zubarském nastroji dostate¢né upevnéna

Aby bylo mozné zajistit bezvadnou funkci a zamezit vzniku vécnych skod,
respektujte nasledujici:

» Lékarsky vyrobek pravidelné oSetfujte prostfedky pro osetfeni a systémy
péce, jak je popsano v navodu k pouziti.

» Pred delSimi prestavkami pouZiti Iékarsky vyrobek pripravte k opétovnému
pouziti, oSetrete a uskladnéte v suchu dle navodu.

RozehFivani pristroje
Vysoky tocivy moment motorl mize zplsobit t&Zké popéleniny.
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» Provadéijte pravidelnou tdrzbu motord.
» Nepouzivejte poSkozené motory.
» Motory pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému jsou urceny.
2.4 Prislusenstvi a kombinace s jinymi pristroji

Pouziti neschvaleného prislusenstvi nebo neschvalené modifikace vyrobku mohou
mit za nasledek Urazy.

» PouZivejte pouze pfislusenstvi, které je vyrobcem schvéleno ke kombinaci s
timto lékarfskym vyrobkem.

» Kombinujte pouze se schvalenymi nosnymi dily KaVo.

» PouZivejte pouze pfislusenstvi vybavené normalizovanymi rozhranimi.

» Zmény na lékarském vyrobku provadéjte pouze v pfipadé, ze jsou zmény
schvélené vyrobcem.
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» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily KaVo.

Pokud by chybéla ovladaci zafizeni ke zméné rozsahu otacek a ke zméné sméru
otaceni, mohlo by to mit za nasledek poranéni.

» Ovladaci zafizeni ke zméné otacek a ke zméné sméru otaceni musi byt
instalovano.

» Dodrzujte navod k pouZiti nosného dilu.
» Dodrzujte navod k pouziti jednotky pro osetieni/fidici jednotky.
2.5 Kvalifikace personalu
PouZivani |ékarského vyrobku uZivatelem bez odborného Iékarského vzdélani
mdze mit za nasledek poranéni pacienta, uzivatele nebo jinych osob.
» Zajistéte, aby si uzivatel precetl navod k pouZiti, a zkontrolujte, zda mu
porozumél.




2 Bezpecnost 26/ 84
» Zajistéte, aby si uzivatel precetl narodni a mistni predpisy a ustanoveni, a
zkontrolujte, zda jim porozumél.
» Lékarsky vyrobek pouzivejte pouze tehdy, kdyzZ uzivatel disponuje lékarskym
odbornym vzdélanim.
2.6 Udrzba a oprava
Opravu, Udrzbu bezpecnostni kontroly smi provadét vyhradné vyskoleny servisni
personal. K tomu jsou opravnény nasledujici osoby:
o Technici pobocek KaVo s odpovidajicim Skolenim o vyrobku
e Technici smluvnich prodejcl KaVo s odpovidajicim $kolenim o vyrobku

U vSech praci Udrzby respektujte nasledujici zasady:
» Sluzby Udrzby a Ukoly kontrol nechejte provadét v souladu s provoznimi
predpisy provozovatele lékarskych vyrobkd.
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» Po uplynuti intervalu Udrzby, stanoveného interné na daném pracovisti,
nechejte lékarsky vyrobek vyhodnotit odbornym provozem z hlediska cisténi,
udrzby a funkce. Tento interval Gdrzby stanovte podle ¢etnosti pouzivani
|ékarského vyrobku.

Pii pouziti JINYCH neZ originalnich ndhradnich dil& KaVo pfi opravé se mohou
uvolnit dily a poranit pacienta, uZivatele nebo jiné osoby. Moznymi disledky jsou
vdechnuti, spolknuti dilli a% po nebezpedi uduseni.
» K opravé pouzivejte jen nahradni dily odpovidajici specifikaci; originalni
nahradni dily vyrobce odpovidaji specifikaci.
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UPOZORNENI

Bude-li oprava provedena JINYMI nez origindlnimi nahradnimi dily KaVo, méize
to znamenat Upravu vyrobku a tim ztratu shody vyrobku s oznacenim CE. Za
pripadné skody odpovida provoz, ktery proved! servis, nebo samotny
provozovatel.

Uvedeni modifikovaného vyrobku, u kterého vzniké dtvodné podezieni, ze
ohroZuje bezpecnost a zdravi pacienta nebo uzivatele, na trh, je zakazano
podle némeckého zékona o lékarskych vyrobcich MPG §4, odst. 1 ¢. 1, a proto
podléha vlastni zkousce shody.
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3 Popis vyrobku

Hlava INTRA Micro L22 (€. mat. 1.008.1835)

3.1 Stanoveni Gcelu - pouzivani k uréenému Gcelu
Stanoveni Gcelu:

Tento lékarsky vyrobek je:
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o Urceno pouze k zubarskému osetreni v oblasti stomatologie. Jakékoli pouziti
k jinému Ucelu nebo zména vyrobku jsou zakazany a mohou vést k ohrozeni.
o Lékarsky vyrobek je urcen k nasledujicim aplikacim:
- Mikrochirurgické zakroky
e Lékarsky vyrobek podle pfislugnych narodnich zakonnych predpist.

Pouzivani k uréenému ucelu

Podle téchto ustanoveni smi byt tento Iékarsky vyrobek pouzivan odbornym
uzivatelem pouze na popsanou aplikaci. Pfi tom musi byt dodrzeny:

e Platné predpisy bezpecnosti prace

e Platna protilrazova bezpec¢nostni opatreni

e Tento navod k pouZiti

Podle téchto ustanoveni je uzivatel povinen:
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pouzivat pouze nezdvadné pracovni prostredky,

dbat na spravny ucel pouziti,

chranit sebe, pacienta a treti osoby pred nebezpedim,
zabranit kontaminaci vyrobkem.

UPOZORNENI

Respektujte névod k pouziti prislusnych nosnych dild KaVo, do kterych Ize
vsadit hlavu.




3 Popis vyrobku

32/ 84

3.2 Technicka data
Vstupni otacky pohonu
Prenos otacek

Vymeéna frézy

Pouzit Ize

Lze nasadit na

max. 20 000 min™
1:1
Vymeéna fréz za pouziti specidlniho klice

RUZicové fréza KaVo a kuZelova fréza
KaVo

vSechny nosné dily KaVo
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3.3 Podminky pFepravy a skladovani

POZOR

Uvedeni vyrobku do provozu po skladovani ve velkém chladu.

Vypadek funkce.
» Silné zchlazené vyrobky musi pied uvedenim do provozu dosahnout teploty

20 °C a2 25 °C (68 °F a2 77 °F).

Teplota: -29 °C a2 +50 °C (-20 °F a2 +122 °F)
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Relativni vlhkost vzduchu: 5 % az 85 %, nekondenzujici

Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa (10 psi az 15 psi)

Chrante pred vihkosti

roe
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4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

AN Avaeovant

Nebezpecdi zapFic¢inéné znedisténymi vyrobky.
Kontaminovanymi lékar'skymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pred prvnim uvedenim do provozu a po kazdém pouziti preparujte Iékarsky
vyrobek a prislusenstvi k opétovnému pouziti.
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A

Vyrobek likvidujte Fadnym zplisobem.
Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pred likvidaci Iékarsky vyrobek i pfislusenstvi preparujte a pripravte
k opétovnému pourziti.

Viz také:

7 Postup preparace k opétovnému pouZziti podle normy ISO 17664-1/1SO 17664-2,
Strana 56



4 Uvedeni do provozu a odstaveni z provozu 37/ 84

Aktualné platny zakon o obalech

Obaly likvidujte v souladu s platnym zakonem o obalech prostiednictvim
likvidacni/recyklacni firmy. Informujte se pritom o plosSném systému zpétného
odbéru. Obaly spolec¢nosti KaVo jsou k tomuto Ucelu licencované. Informuijte se
o regiondlnim systému likvidace odpadd.

POZOR

Poskozeni znecisténym a vlhkym chladicim/stlacenym vzduchem.
Znedist&ny a vihky chladici vzduch miize zpdsobit poruchy funkce.
» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany chladici vzduch podle normy DIN
EN ISO 7494-2.
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4.1 Kontrola mnozstvi vody

A /\ OPATRNE

PrehfFati zubu v disledku pfFilis nizkého mnozstvi vody.
PHili& nizké mnoZstvi rozpradované vody mize vést k pFehrati Iékarského vyrobku,
tepelnému poskozeni pulpy a poskozeni zubu.

» Mnozstvi vody pro rozpraSovaci chlazeni nastavte na min. 50 ml/min (3,1
inch?).
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5 Obsluha

AN Avaeovant

Rotujici fréza.
Reznd poranéni, infekce a popaleni.
» Rotujici frézy se nedotykejte.
» Hlava zubarského nastroje se nikdy nesmi dotknout mékkych tkani!
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UPOZORNENI

Na pocatku kazdého pracovniho dne vzdy proplachujte nejméné po dobu 2
minut vSechny systémy, kterymi protéka voda (bez nasazenych prenosovych
nastrojd) a v pripadé rizika kontaminace ve zpétném toku/zpé&tném sani se v
nékterych pripadech musi provadét proplachovani po dobu 20 az 30 sekund
také po kazdém pacientovi.
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5.1 Nasazeni lékaiského vyrobku

A /\ VAROVANi

Odpojeni IékaFského vyrobku béhem zubaiského osetfeni.
Nespravné aretovana hlava se mize b&hem ogetieni uvolnit.
» Hlavu nenasazujte ani nesnimejte v dobé, kdy rotuje.
» Pred kazdym oSetfenim zkontrolujte zatazenim, zda hlava pevné drzi a zda je
upinaci krouzek pevné utazeny.

Otocte upinacim krouzkem ve sméru Sipky az na doraz a pridrzte ho.
Lékarsky vyrobek zavedte az nadoraz, pfitom dbejte na spravny zabér
fixanich vy&nélkd.

Upinaci krouzek otocte v opacném sméru a pevné utahnéte.

i

v

v
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5.2 Sejmuti lékaiského vyrobku
» Otocte upinacim krouzkem ve sméru Sipky az na doraz a pridrzte ho.
» Lékarsky vyrobek sejméte.
» Pustte upinaci krouzek.
5.3 Nasazeni frézy

UPOZORNENI

Pouzivejte pouze nasledujici rizicové frézy nebo kuzelové frézy:
- RiiZicova fréza vel. 2 Primér bfitu: 1,1 mm
(C. mat. 0.549.0032)

- RliZicova fréza vel. 0 Primér bfitu: 0,9 mm
(€. mat. 0.549.0042)
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- KuZelova fréza U vel. 2 Prdmér bfitu: 1,1 mm
(€. mat. 0.549.0062)

- Kuzelové fréza U vel. 0 Primér bfitu: 0,9 mm
(€. mat. 0.549.0072)

43/ 84
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A /A\ VAROVAN{

PouzZivani neschvalenych nastrojd.
Poranéni pacienta nebo poskozeni Iékarského vyrobku.
» Pouzivejte pouze frézy, které se neli&i od uvedenych Gdajt.

A /\ OPATRNE

Nepouzivejte poskozené frézy.
Nebezpedi poranéni pfi polknuti vypadlé frézy.
» Nepouzivejte posSkozené frézy.
» Nepouzivejte zadné frézy, které utrpély naraz.
» Nepouzivejte zadné frézy, na kterych ulpivaji necistoty.
» Nepouzivejte zadné frézy s rozpoznatelnou nerovnovahou.
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A /\ OPATRNE

Kontaminovana fréza s ostrymi hranami.
Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Pri koontrolovénl', nasazovani a vyjimani pouzivejte rukavice nebo chranice
prstu.
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A

A

/\ OPATRNE

Vadny upinaci systém.
Nebezpedi Grazu, fréza mize béhem zubaiského odet¥eni vypadnout a poranit
pacienta.
» ZataZenim za frézu zkontrolujte, zda je upinaci systém v poradku a zda fréza
pevné drzi.

/\ OPATRNE

Ohrozeni pacientti.
Smér otaceni rlZicové frézy nastavte jen ve sméru hodinovych rudicek.
» Bfity pracuji jen pri otéceni doprava.
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POZOR

Protaceni dFiku nastroje v upinacim systému v disledku pfili$ vysokych
otacek nastroje nebo nahlého zachyceni nastroje.

Vécné skody na driku frézy a upinacim systému, zkraceni doby Zivotnosti frézy a
upinaciho systému.

» Frézu neprovozujte za vyssich otacek, nez doporucuje vyrobce.

Lam—1T —_ ]
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» R{Zicovou frézu nebo kuzelovou frézu @ vsadte do pouzdra hlavy.

» Nasadte kryt loziska ®, priSroubujte ho Sroubovdkem a momentovym klicem
ve sméru Sipky utahovacim momentem 22 Ncm.

» Otacenim pohonu @ zkontrolujte funkci.
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5.4 Sejmuti frézy

AN Avaeovant

Rotujici fréza.
Reznd poranéni, infekce a popaleni.
» Rotujici frézy se nedotykejte.
» Hlava zubarského nastroje se nikdy nesmi dotknout mékkych tkani!
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» Kryt loZiska ® nasroubujte Sroubovakem @.

» ROZicovou nebo kuZelovou frézu @ vyjméte z pouzdra hlavy ve sméru Sipky,
lehce pfitom otacejte pohonem @.
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6 Kontrola a odstranovani poruch
6.1 Kontrola poruch

A /\ OPATRNE

Prehrati vyrobku.
Popaleni nebo poskozeni vyrobku prehratim.
» Pri prehrati vyrobku nepracujte dale a povérte servisni personal opravou.

POZOR

Chybéjici nebo poskozené tésnici O-krouzky.
Poruchy funkce a predc¢asny vypadek.
» Ujistéte se, Ze jsou na spojce nasazené vSechny tésnici krouzky a jsou
neposkozené.
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v

Jestlize se lékarsky vyrobek v chodu naprazdno pfilis zahfiva, zkontrolujte
mnozstvi chladiciho vzduchu.

Jestlize se lékarsky vyrobek pfi zatizeni pfilis zahfiva, zajistéte péci o lékarsky
vyrobek.

PFi preruseni otacek/neklidném chodu zajistéte vhodnou péci o Iékarsky
vyrobek.

» Jestlize na spojce motoru chybi tésnici O-krouzek, nahradte ho.
Viz také:
Navod k pouZiti motoru
Viz také:
Navod k pouziti nosného dilu

v

v
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6.2 Odstranovani poruch

UPOZORNENI

Bude-li oprava provedena JINYMI ne? originalnimi nahradnimi dily KaVo, m{ize
to znamenat Upravu vyrobku a tim ztratu shody vyrobku s oznacenim CE. Za
pripadné skody odpovida provoz, ktery proved! servis, nebo samotny
provozovatel.

Uvedeni modifikovaného vyrobku, u kterého vzniké dtvodné podezieni, ze
ohrozuje bezpecnost a zdravi pacienta nebo uzivatele, na trh, je zakazano
podle némeckého zakona o lékarskych vyrobcich MPG §4, odst. 1 ¢. 1, a proto
podléha vlastni zkousce shody.
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AN Avaeovant

Pouzivani JINYCH nez originalnich nahradnich dil& KaVo pFi opraveé.
Dily se mohou uvolnit a to m{ze mit za nasledek trazy. Vdechnuti, spolknuti dild,
nebezpedi uduseni.
» K opravé pouzivejte jen nahradni dily odpovidajici specifikaci; originalni
nahradni dily KaVo odpovidaji specifikaci.
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6.2.1 Vyména tésnicich O krouzkd na spojce motoru

POZOR

Chybna péce o tésnici O krouzky.
Poruchy funkce nebo naprosty vypadek funkce.
» Nepouzivejte vazelinu ani jiny tuk nebo olej.
» Na ubrousek, ktery neuvolfiuje vlakna, nastiikejte KaVo Spray a jim zvihCete
tésnici O krouzky na spojce.

v

Tésnici O-krouzek stisknéte mezi prsty tak, aby vznikla smycka.
Tésnici O-krouzek posurite dopredu a sejméte ho.

v v

Na ubrousek, ktery neuvolfiuje vlakna, nastfikejte prostfedek KaVo Spray,
potrete jim nové tésnici O krouzky a vsadte je do drazek.
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7 Postup preparace k opétovnému pouziti podle normy
ISO 17664-1/1S0O 17664-2

7.1 Piiprava v misté pouziti

A A\ VAROVANi

Nebezpecdi vychazejici z kontaminovanych vyrobkdi.
Kontaminovanymi lékar'skymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Ucinte vhodna opatieni na ochranu osob.
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AN Avaeovanit

Ostra fréza v Iékairském vyrobku.
Nebezpedi Urazu ostrou a Spicatou frézou.
» Vyjméte frézu.

» K minimalizaci nebezpedi infekce pfi pfipravé na opétovné pouZiti vzdy noste
ochranné rukavice.

» Lékarsky vyrobek upravuijte k opétovnému pouZiti bezprostifedné po oSetreni.
» Zbytky cementu, kompozitu nebo krve odstranujte ihned.

» Pred prepravou dezinfikujte Iékafsky vyrobek setfenim.

» Nevkladejte ho do roztok{ apod.
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POZOR

Lékaisky vyrobek nikdy nepfFipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridfi.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouZiti pfipravujte pouze v termodezinfektoru nebo ru¢né.

Na zakladé snasenlivosti materialu doporucuje spolecnost KaVo nasledujici
vyrobky. Mikrobiologickou Ucinnost je nutné si ovéfit u vyrobce dezinfekéniho
prostfedku a musi byt prokazana znaleckym posudkem.

e CaviWipes a CaviCide od spolecnosti Metrex
o Mikrozid AF od spolecnosti Schiilke & Mayr (roztok nebo utérky)
e FD 322 od spole¢nosti Dirr

Potfebné pomdicky:
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e Ubrousky k otreni lékarského vyrobku.

» Nastrikejte na ubrousek dezinfekcni prostiedek, poté ubrouskem otrete
lékar'sky vyrobek a nechte plsobit podle Gidajt vyrobce dezinfekéniho
prostiedku.

» Dodrzujte ndvod k pouziti dezinfekéniho prostiredku.
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7.2 Rucni preparace k opétovhnému pouziti

A /A\ VAROVANi

Neuplna dezinfekce.
Kontaminovanymi lékar'skymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» PouZivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.
» Pokud pouzité dezinfekéni prostiedky / dezinfekéni postupy nespliuji
vlastnosti predepsané v narodnich predpisech, provedte zavérem sterilizaci s
popsanymi parametry sterilizace.
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POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfFipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chloridfi.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouZiti pfipravujte pouze v termodezinfektoru nebo ru¢né.

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pfristroji.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouZiti pfipravujte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.
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UPOZORNENI

Pred preparaci na opétovné pouziti nasadte hlavu na odpovidajici nosny dil.
RGZicova nebo kuzelova fréza zlistdva béhem preparace na opétovné pouziti
rovnéz v hlavé.
7.2.1 Rucni preddisténi
» Zubarsky nastroj oplachujte v dentdlni soupravé provozni vodou po dobu
20 sekund.

» Vyjméte zubarsky nastroj z dentalni soupravy a oplachujte jej 20 sekund pod
tekouci vodou.

» Na dézu CLEANspray nasadte vhodny adaptér.
» Zubarsky nastroj nasadte na adaptér stranou pohonu.
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»

v v

v v v

Zubarsky nastroj proplachujte nejméné po dobu 3 x 2 sekundy (roztok musi
viditelné vytékat).
Zubarsky nastroj sejméte z adaptéru a odlozte ho.

Povrch zubarského nastroje postrikejte prostfedkem CLEANspray a zvihéete
tak cely jeho povrch.

Cistici prostiedek nechejte plsobit 5 minut.
Produkt oplachujte vodou z vodovodu nejméné po dobu 10 sekund.
Viditelné necistoty odstrarite mékkym plastovym kartaCkem.
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7.2.2 Rucni Cisténi a také dezinfekce vnitinich a
vnejsich povrchi

Rucni cisténi
Potiebné prislusenstvi:

e Voda z vodovodu (pitna voda)
o Kartacek, napf. stredné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné 10
sekund.

Cidténi prostifedkem KaVo CLEANspray (uvnitf i vné)

Cigténi vnitinich povrchl provadéijte bez fixace proteinll prostiedkem CLEANspray
a ¢isténi vnéjdich povrchl utérkou napuéténou prostfedkem CLEANspray:

» Na dézu CLEANspray nasadte vhodny adaptér.
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Zubarsky nastroj nasadte na adaptér stranou pohonu.

Zubarsky nastroj proplachujte nejméné po dobu 3 x 2 sekundy (roztok musi
viditelné vytékat).

Zubarsky nastroj sejméte z adaptéru a odlozte ho.

Povrch zubarského nastroje postiikejte prostredkem CLEANspray a zvilhcete
tak cely jeho povrch.

Cistici prostfedek nechejte plsobit 1 minutu.
Rucni dezinfekce
Dezinfekce prostifedkem WL-cid od spolecnosti Alpro (vnitini + vnéjsi)

Vnitfni dezinfekci provedte prostifedkem WL-cid a vnéjsi dezinfekci utérkou
napusténou prostredkem WL-cid:

» Na dézu WL-cid nasadte vhodny adaptér.

v v

v v

v
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Zubarsky nastroj nasadte na adaptér stranou pohonu.

Zubarsky nastroj proplachujte nejméné po dobu 2 x 3 sekundy (roztok musi
viditelné vytékat).

Zubarsky nastroj sejméte z adaptéru a odlozte ho.

Povrch zubarského nastroje postrikejte prostfedkem WL-cid a zvihéete tak
cely jeho povrch.

» Dezinfekéni prostiedek nechejte plisobit po dobu 5 minut.
7.2.3 Rucni suseni

K navazujicimu sugeni vzduchovych, vodnich a hnacich kanall se pouziva KaVo
DRYspray.

» Lékarsky vyrobek zakryjte sackem KaVo Cleanpac a nasadte na odpovidajici
adaptér na péci.

v v

v v
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» Dozu drzte svisle.
» Tlacitko spreje stisknéte nejméné na 3 sekundy.
Viz také:
Navod k pouZiti - KaVo DRYspray

» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostfedné po ususeni prostiedky péce
ze systému péce KaVo.
Viz také:
7.4 Prostiredky a systémy na osSetieni — Udrzba, Strana 72
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7.3 Strojova preparace k opétovnému pouziti
POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfFipravujte na opétovné pouziti pripravky s
obsahem chlorid.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pouZiti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pfristroji.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pouziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru.
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UPOZORNENI

Pred preparaci na opétovné pouziti nasadte hlavu na odpovidajici nosny dil.
RGZicova nebo kuzelova fréza zlistdva béhem preparace na opétovné pouziti
rovnéz v hlavé.

7.3.1 Predcisténi

Potfebné prislusenstvi:
¢ Voda z vodovodu (pitna voda)
o Kartacek, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné 10
sekund.
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N

7.3.2 Strojové Cisténi a také dezinfekce vnitfnich a
vnejsich povrchi

KaVo doporucuje termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1, provozované s
alkalickymi Cisticimi prostredky.

Vyhodnoceni byla provedena v termodezinfektoru Miele programem "VARIO-TD" a
mirné alkalickym disticim prostfedkem od spolecnosti Dr. Weigert.

KaVo navic doporucuje pouzivat oplachovaci prostredek.
» Nastaveni programu, Cistici a dezinfekéni prostiedky jsou popsany v navodu k
pouziti termodezinfektoru.
» Neni-li uvedeno jinak, Upravy a adaptace si najdéte v ndvodu k pouziti
termodezinfektoru.



7 Postup preparace k opétovnému pouZiti podle normy ISO 17664-1/1SO 17664-2 71/ 84

7.3.3 Strojové suseni
Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI

Dodrzujte laskavé navod k pouziti termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorseni kvality Iékafského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
|ékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.
» Mozné zbytky kapaliny odstrarite prostfedkem KaVo DRYspray.
Viz také:
7.2.3 Rucni suseni, Strana 66

» Lékarsky vyrobek KaVo naolejujte bezprostiedné po ususeni prostiedky péce
ze systému péce KaVo.
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7.4 Prostiedky a systémy na osetieni — Gdrzba

A /\ OPATRNE

Neodborna udrzba a péce.
Nebezpedi poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou Udrzbu a péci.

UPOZORNENI

R{Zicovou nebo kuzelovou frézu pii péci o vyrobek nevyjimeite.
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UPOZORNENI

KaVo poskytuje zaruku na bezvadnou funkénost vyrobkd KaVo pouze pfi
pouZiti prostiedkt na osetfeni uvedenych v pomocnych prostiedcich KaVo,
jelikoz jsou sladény s nasimi vyrobky a testovany v pouziti k urcenému Ucelu.

7.4.1 Péce prostiredkem KaVo Spray

UPOZORNENI

Hlavu Ize osetfovat jednotlivé nebo nasazenou na nosny dil.
KaVo doporucuje pfipravovat vyrobek na opétovné pouZiti po kazdém pouziti, tzn.
po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kazdou sterilizaci, nejpozdé&ji vsak po
30 minutach doby provozu.
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» Nastroj vyjméte z Iékarského vyrobku.
» Lékarsky vyrobek zakryjte sackem KaVo Cleanpac a nasadte na odpovidajici
adaptér na péci.
» Tlacitko spreje stisknéte na 1 aZ 2 sekundy.
7.4.2 Péce pomoci KaVo QUATTROcare PLUS

UPOZORNENI

Hlavu Ize osetrovat jednotlivé (s adaptérem) nebo nasazenou na nosny dil.
KaVo doporucuje pripravovat vyrobek na opétovné pouZziti po kazdém pouziti, tzn.
po kazdém vycisténi, dezinfekci a pred kazdou sterilizaci, nejpozdéji vsak po
30 minutach doby provozu.

» Nastroj vyjmeéte z Iékarského vyrobku.
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» Pécli provedte v QUATTROcare PLUS.

Viz také:
Navod k pouziti - KaVo QUATTROcare PLUS

7.5 Baleni

UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal
napnuty. Obal na sterilni material musi splfiovat platné normy ohledné kvality
a pouziti a musi byt vhodny pro pouzitou sterilizacni metodu!

» Lékarsky vyrobek zavarte jednotlivé do sacku na sterilni soucasti.
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7.6 Sterilizace

Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle
normy EN 13060 / EN ISO 17665-1

A /\ OPATRNE

Neodborna udrzba a péce.
Nebezpedi poranéni.
» Pravidelné provadéjte odbornou Udrzbu a péci.
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135°C
1

POZOR

Kontaktni koroze zptisobena vihkosti.
Poskozeni vyrobku.
» Po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte vyrobek z parniho sterilizatoru.

Lékarsky vyrobek ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

Parametry sterilizace:

Z nasledujicich steriliza¢nich procesd si Ize vybrat vhodny proces (podle autoklavu,
ktery je k dispozici):

e Autoklavy s trojndsobnym predvakuem:
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- min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
e Autoklavy s gravitacni metodou:
- min. 10 minuty p¥i 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
- min. 30 minuty pfi 121 °C -1 °C / +4 °C (250 °F -1,6 °F / +7,4 °F)
» Lékarsky vyrobek vyjméte z parniho sterilizatoru bezprostfedné po ukonceni
cyklu sterilizace.
» PouZiti podle navodu k pouZiti od vyrobce.

7.7 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pired prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud mozZno s nizkou mikrobiologickou kontaminaci.
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UPOZORNENI

Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.
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8 Volitelné pomiicky a spotiebni material
Dodava se prostiednictvim specializovaného obchodu se zubarskym vybavenim.

Kratky text k materialu C. mat.

INTRA Stojan na nastroje 3.005.5204
Osetrovaci spojka pro hlavy (QUATTROcare) 0.411.7941
Cleanpac 10 kus{ 0.411.9691
Celulézovy povlak 100 kusl 0.411.9862
KaVo CLEANspray 2110 P 1.007.0579
KaVo DRYspray 2117 P 1.007.0580

KaVo Spray 2112 A

0.411.9640
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Kratky text k materialu C. mat.

Rozsttikovaci hlava INTRA (vcetné spojky) 0.411.9911
Souprava na péci s upinacim pouzdrem 1.003.1253
Adaptér INTRAmatic 1.007.1776
Sprej QUATTROcare plus Spray 2140 P 1.005.4525
Sroubovak 1.008.5493
Rukojet s to¢ivym momentem 22 Ncm 1.003.1523
Bitovy drzak Uni 1.002.4577
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9 Zaruéni ustanoveni

Pro tento |ékarsky vyrobek KaVo plati nasledujici zaruc¢ni podminky:

Spolec¢nost KaVo poskytuje cilovému zakaznikovi zaruku na bezvadnou funkci,
nezédvadnost materidlu nebo zpracovani vyrobku po dobu 24 mésicl od data
fakturace za nasledujicich podminek:

V pripadé opravnénych reklamaci poskytne spolecnost KaVo zaru¢ni plnéni formou
opravy zdarma nebo nahradni dodavky. Jiné naroky, lhostejno jakého druhu,
zejména na nahradu skody, jsou vylouceny. V pfipadé prodleni, hrubého zavinéni
nebo Umyslného jednani to plati jen v mife, ve které to neodporuje platnym
zékonnym predpisim.

KaVo nerudi za zavady a jejich nasledky, které vznikly nebo by mohly vzniknout
pfirozenym opotiebenim, neodbornou manipulaci, neodbornym ¢isténim, Gdrzbou
nebo pédi, nedodrzenim predpisd pro obsluhu nebo pFipojeni, zvépenaténim nebo
korozi, zasobovanim znecisténym vzduchem a vodou nebo chemickymi i
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elektrickymi vlivy, které jsou nezvyklé nebo nepfipustné podle navodu k pouziti
KaVo a jinych pokynd vyrobce. PIn&ni ze zéruky se obecn& nevztahuje na svitidla,
svétlovody ze skla a skelnych vldken, na sklenéné zbozi, gumové dily a na
stalobarevnost plastovych dilCi.

Pokud zdkaznik provede zasahy nebo zmény na vyrobku nebo je necha provést
jinymi osobami neautorizovanymi k této ¢innosti spolecnosti KaVo, je jakékoli
ruceni vylouceno.

Naroky ze zaruky Ize uplatnit jen v pfipadé, Ze bude s vyrobkem predlozen doklad
o koupi v podobé kopie faktury nebo dodaciho listu. Z tohoto dokladu musi byt
jednoznacné ziejmy prodejce, datum nakupu, typ a vyrobni nebo sériové cislo
vyrobku.
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